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Lame McCoy F.0.

e lame de laryngoscope a fibre optique intégrée

e extrémité coudée permettant de faciliter les intubations difficiles
et de réduire le risque de blessure

e fabrication en acier inoxydable de haute qualité pour une longue
durée de vie

e design lisse pour un nettoyage et une stérilisation facilités

® sans entretien

e faisceau de 8 000 fibres pour une excellente intensité lumineuse
et une durabilité maximale

e ¢clairage optimal grace a une large section transversale (3 x 7 cm)

e intensité lumineuse — LED 3,7 V : env. 14 000 Lux

e intensité lumineuse — xénon 2,5V : env. 6 500 Lux

e compatible avec toutes les poignées ISQ 7376 (standard vert)

e autoclavable jusqu’a 134 °C — env. 4 000 cycles

¢ DataMatrix intégré avec les informations du fabricant, le code pro-
duit et la date de production pour un suivi optimal

A(mm) B (mm)

E1.442.012 Mac2 115 18

| E1.443.012 Mac3 135 18

E1.444.012 Mac4 155 18

F.0. McCoy Blade

e |aryngoscope blade with integrated fibre glass
e facilitates diffi cult intubation due to movable blade tip
and reduce the risk of injury
* high-quality stainless steel construction for a long service life
* no dust collecting cracks — easy cleaning and sterilisation
® maintenance-free
* 8.000 fibres to achieve the maximum service life
and illumination
e optimal light emission due to the largest possible
cross section (3 x 7 mm)
e brightness approx. 14.000 lux at 3.7 V LED
® brightness approx. 6.500 lux at 2.5 V Xenon
e compatible with all handles according to ISO 7376
(green standard)
e autoclavable up to 134° C — approx. 4.000 times
e Data-Matrix with most important information

o

Lame McCoy F.0.

e lame de laryngoscope a fibre optique interchangeable

o extrémité coudée permettant de faciliter les intubations difficiles
et de réduire le risque de blessure

e fabrication en acier inoxydable de haute qualité pour une longue
durée de vie

e faisceau de 5 500 fibres pour une excellente intensité lumineuse
et une durabilité maximale

e éclairage optimal grace a une large section transversale (4 cm de
diametre)

e intensité lumineuse — LED 3,7 V : env. 10 500 Lux

e intensité lumineuse — xénon 2,5V : env. 4 500 Lux

e compatible avec toutes les poignées ISO 7376 (standard vert)

e autoclavable jusqu'a 134 °C — env. 4 000 cycles

e DataMatrix intégré avec les informations du fabricant, le code pro-
duit et la date de production pour un suivi optimal

LUXAMED” '

E1.342.012 Mac0 115 18
B E1.343.012 Mac1 130 22
| E1.344.012 Mac2 155 25

‘ A(mm) B (mm)

F.0. McCoy Blade

® |aryngoscope blade with replaceable light guide
e facilitates difficult intubation due to movable blade tipand reduce
the risk of injury
e high-quality stainless steel construction for a long service life
* 5.500 fibres to achieve the maximum service life
and illumination
e optimal light emission due to the largest possible
cross section (diameter: 4 mm)
e brightness approx. 10.500 lux at 3.7 V LED
e brightness approx. 4.500 lux at 2.5 V Xenon
e compatible with all handles according to ISO 7376
(green standard)
e autoclavable up to 134° C — approx. 4.000 times
e Data-Matrix with most important information
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Accessoires pour laryngoscope

Laryngoscope Accessories

UXAMED®(

Module de charge — moyen

© module de charge avec affichage de I'état de charge pour poignée a LED

e batterie lithium-ion 3,7 V incluse

Coffret laryngoscope — grand

e pour 1 poignée et 5 lames E5.102.214  blanc

(Toutes les lames sont compatibles avec le coffret hors :
- Lames McCoy - Lame Macintosh taille 5 - Lame Miller taille 4)

Laryngoscope Case - large

e for 1 handle and 5 blades E5.102.214  white

(All blades are compatible with the box except:
- McCoy blades - Macintosh size 5 blade - Miller size 4 blade)

E5.807.011  moyen / medium

Charging Unit - medium

e charging unit with state-of-charge indicator, for LED handle
e incl. 3.7 V lithium-ion rechargeable battery

Contenu non inclus
dans la livraison.
Content not included
in scope of supply.

Coffret laryngoscope — petit

e pour 1 poignée et 3 lames E5.101.214  blanc

(Toutes les lames sont compatibles avec le coffret hors :
- Lames McCoy - Lame Macintosh taille 5 - Lame Miller taille 4)

Laryngoscope Case - small

e for 1 handle and 3 blades E5.101.214  white

(All blades are compatible with the box except:
- McCoy blades - Macintosh size 5 blade - Miller size 4 blade )

Pieces de rechange

Montage de la lampe
Light source mounting

Spare Parts Laryngoscope

E9.310.012  Fibre optique de rechange pour Macintosh, taille 0 E9.310.012  light guide for Macintosh, size 0

E9.311.012  Fibre optique de rechange pour Macintosh, taille 1 E9.311.012  light guide for Macintosh, size 1

E9.312.012  Fibre optique de rechange pour Macintosh, taille 2 E9.312.012  light guide for Macintosh, size 2

E9.313.012  Fibre optique de rechange pour Macintosh, taille 3 E9.313.012  light guide for Macintosh, size 3

E9.314.012  Fibre optique de rechange pour Macintosh, taille 4 E9.314.012  light guide for Macintosh, size 4

E9.315.012  Fibre optique de rechange pour Macintosh, taille 5 E9.315.012  light guide for Macintosh, size 5

£9.329.012  Fibre optique de rechange pour Miller, taille 00 E9.329.012  light guide for Miller, size 00

E9.320.012  Fibre optique de rechange pour Miller, taille 0 E9.320.012 light guide for Miller, size 0

E9.321.012  Fibre optique de rechange pour Miller, taille 1 E9.321.012  light guide for Miller, size 1

E9.322.012  Fibre optique de rechange pour Miller, taille 2 E9.322.012 light guide for Miller, size 2

£9.323.012  Fibre optique de rechange pour Miller, taille 3 E9.323.012  light guide for Miller, size 3

E9.324.012  Fibre optique de rechange pour Miller, taille 4 E9.324.012 light guide for Miller, size 4

E9.342.012  Fibre optique de rechange pour McCoy, taille 2 E9.342.012 light guide for McCoy, size 2

E9.343.012  Fibre optique de rechange pour McCoy, taille 3 E9.343.012 light guide for McCoy, size 3

E9.344.012  Fibre optique de rechange pour McCoy, taille 4 E9.344.012 light guide for McCoy, size 4

E9.418.016  Lampe LED 2,5V /3,7 V, pour poignée de laryngoscope E9.418.016 2.5V /3.7 VLED bulb, for laryngoscope handle
E5.700.014  Chargeur avec prise USB et adaptateur UE/UK/US E5.700.014  Recharger with USB plug adapter EU/UK/US
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[
, U1.111.014 blanc / white U1.011.014 blanc / white L]
es d exa m en Lampes d’examen LED

Version 1 : hauteur de tube 85 cm,  Version 2 : hauteur de tube 50 cm,

Lampes d'examen modernes pour cabinets médicaux, dotées d'une hauteur d'auscultation max. 165cm  hauteur d'auscultation max. 130 cm
technologie LED a faible consommation d'énergie. Avec une inten- Version 1: tube height 85 cm, Version 2: tube height 50 cm,

sité lumineuse d'env. 50 000 Lux a une distance de travail de 30 cm, max. examination height: 165 cm max. examination height: 130 cm

la lampe LUXAMED® garantit un éclairage optimal pour les examens

médicaux.

e |ampe LED 15V /10 W avec 4 LED haute performance

e intensité lumineuse : env. 50 000 Lux / 30 cm de distance

e tgte de lampe en aluminium pour une convection et un rayonne-
ment thermiques optimisés

e durée de vie : env. 50 000 heures

e température de couleur : env. 4 200 K

e bras flexible de 90 cm (col de cygne) — reste en position sans
effort

e socle stable a roulettes en métal thermolaqué

e prise multifonction compatible UE/UK/US

LED Examination Lamp © ®

Modern practice examination lamp with energy saving LED technology.
With an illuminance of approx. 50.000 lux at 30 cm working ﬁ
distance, the LUXAMED® examination lamp ensures optimum

illumination for a professional examination.

® 15V /10 W LED Lamp with 4 high-power LEDs ~
e |lluminance: approx. 50.000 Lux / 30 cm working distance §
e aluminium illumination head for optimal heat convection and ‘ 9
thermal radiation
e service life: approx. 50.000 hours L 4 ® AN

e Colour temperature: approx. 4.200 K e
e Gooseneck construction with 90 cm long neck,
neck remains in desired position
e robust, non-tilting 5-foot-stand, made from metal (powder-coated) U5.121.114  Poignée / Handle
e multifunction plug (EU/UK/US)

Poignée disponible séparément

Handle available separately x
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e Lampe d'examen LED sur
socle a b pieds,
e thermolaquée

e |ED Examination Lamp
with 5-foot-stand
e powder-coated

~H
<7

blanc
white

bleu ciel
ice-blue

jaune colza
colza yellow

vert jade
jade-green

lilas
delicate lilac

magenta
magenta

U1.131.014 blanc/bleuciel | white/ice-blue ]
U1.141.014  blanc /jaune colza | white / colza yellow [
U1.151.014 blanc/vertjade | white/jade-green [
U1.161.014 blanc / lilas | white / delicate lilac m
U1.171.014 blanc/magenta | white / magenta |

U5.121.114  Poignée / Handle

Poignée disponible séparément
Handle available separately

LS N

63



Lampes d'examen
avec focus

Lampe d'examen LED FOCUS
avec mise au point

Lampes d'examen modernes avec mise au point pour cabinets médicaux,
dotées d'une technologie LED a faible consommation d'énergie. Idéales
pour les auscultations et les petites interventions. Le faisceau lumineux
peut &tre ajusté sur un diamétre de 8 a 15 ¢cm a une distance de travail de
30 cm. Un faisceau parfaitement homogéne garantit un éclairage toujours
optimal de la zone de travail.

LED Examination Lamp FOCUS
Focusable

Modern, focusable practice examination lamp with energy saving LED
technology. For examination and minor surgery. At an operating distance
of 30 cm, the light spot can be adjusted from a diameter of 8 cm up

to 15 cm. The excellent homogeneity of the light spot always ensures
optimum illumination of the working field.




U1.211.014 blanc / white |

U1.311.014 blanc / white L]

Version 1 : hauteur de tube 85 cm,
hauteur d'auscultation max. 165 cm
Version 1: tube height 85 cm,

max. examination height: 165 cm

Version 2 : hauteur de tube 50 cm,
hauteur d'auscultation max. 130 cm
Version 2: tube height 50 cm,

max. examination height: 130 cm

°

-

Poignée disponible séparément
Handle available separately f&

U5.121.114 Poignée / Handle

X
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Lampe d'examen LED FOCUS
avec mise au point

e lampe LED avec 1 LED haute performance de 10 W

e intensité lumineuse a une distance de 30 cm : 60 000 Lux (80 mm
de diamétre)

e intensité lumineuse a une distance de 30 cm : 25 000 Lux (150 mm
de diamétre)

e température de couleur : env. 5 000 K

e CRI: 93

e durée de vie des LED : env. 50 000 heures

e téte de lampe en aluminium pour une convection et un rayonne-
ment thermiques optimisés — et donc une dissipation de chaleur
réduite

e bras flexible de 100 cm (col de cygne) — reste en position sans
effort

e hauteur d'auscultation maximale : 165 cm

e socle stable a roulettes en métal thermolaqué

e prise multifonction compatible UE/UK/US

LED Examination Lamp FOCUS
Focusable

e | ED Lamp with 1 high-power LED 10 W

e jlluminance at a distance of 30 cm: approx. 62.000 Lux
(diameter 80 mm)

e jlluminance at a distance of 30 cm: approx. 25.000 Lux
(diameter 150 mm)

e colour temperature: approx. 5000 K

¢ CRI: 93

e service life of LED: approx. 50.000 hours

 aluminium illumination head for optimal convection
and heat radiation, therefore low heat development

e Gooseneck construction with 100 cm long neck,
neck remains in desired position

© maximum examination height: 165 cm

e robust, non-tilting 5-foot-stand, made from metal (powder-coated)

e multifunction plug (EU/UK/US)

Lampes d’examen et accessoires

Pince de table

Examination Lamp and Accessories

Support mural

Pince pour rail standard

Table clamp

//
///%

Lampe d’'examen LED, partie supérieure seule
LED Examination Lamp upper part only

Wall bracket

Standard rail clamp

U9.212.014 Lampe d'examen LED FOCUS, partie supérieure seule

U9.212.014 LED Examination Lamp FOCUS, upper part only

U9.112.014 Lampe d'examen LED, partie supérieure seule, blanc

U9.112.014 LED Examination Lamp, upper part only, white

U9.132.014 Lampe d'examen LED, partie supérieure seule, bleu ciel [

U9.132.014 LED Examination Lamp, upper part only, ice-blue

U9.142.014 Lampe d'examen LED, partie supérieure seule, jaune colza

U9.142.014 LED Examination Lamp, upper part only, colza yellow

U9.152.014 Lampe d'examen LED, partie supérieure seule, vert jade [

U9.152.014 LED Examination Lamp, upper part only, jade-green

U9.162.014 Lampe d'examen LED, partie supérieure seule, lilas ]

U9.162.014 LED Examination Lamp, upper part only, delicate lilac

U9.172.014 Lampe d'examen LED, partie supérieure seule, magenta M

U9.172.014 LED Examination Lamp, upper part only, magenta

HEOCOB

U5.121.114  Poignée pour lampe d'examen LED

U5.121.114 Handle for LED Examination Lamps

U5.232.014  Support mural pour lampe d'examen LED

U5.232.014 Wall bracket for LED Examination Lamps

U5.242.014 Pince de table pour lampe d'examen LED

U5.242.014 Table clamp for LED Examination Lamps

U5.252.014  Pince pour rail standard pour lampe d'examen

U5.252.014 Standard rail clamp for LED Examination Lamps

U9.113.014 Socle a 5 pieds pour lampe d'examen LED, blanc

U9.113.014  5-foot-stand for LED Examination Lamps, white

U9.013.014 Socle a 5 pieds pour lampe d'examen LED, court

U9.013.014 5-feet-stand for LED examination Lamp, short

X
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Otoscopes

LuxaScope Auris CCTLED 2,5V

LuxaScope Auris LED 2,5V

LuxaScope Auris LED 2,5 V Colour your day
LuxaScope Auris LED 3,7 V

Poire d'insufflation

Distributeur de spéculums auriculaires
Spéculums auriculaires jetables

Otoscope vétérinaire
LuxaScope Auris LED 2,5V VET

Ophtalmoscopes

LuxaScope Oculus LED 3,7 V

LuxaScope Oculus LED 2,5V

LuxaScope Oculus LED 2,5V Colour your day

Kits de diagnostic avec otoscope et ophtalmoscope
Kit de diagnostic 3,7 V

Kit de diagnostic 2,5V

Kit de diagnostic 2,5 V Colour your day

Dermatoscopes

Dermatoscope LuxaScope CCT LED 2,5V
Dermatoscope LuxaScope LED 2,5V

Dermatoscope LuxaScope LED 2,5 V Colour your day
Dermatoscope LuxaScope LED 3,7 V

Pieces de rechange pour LuxaScope
Tétes pour otoscope, ophtalmoscope et dermatoscope
Poignées pour otoscope, ophtalmoscope et dermatoscope

Station de diagnostic mural

Station de diagnostic mural LuxaScope (1+2+3)
Station de diagnostic mural LuxaScope (1+3)
Station de diagnostic mural LuxaScope (1 poignée)
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Otoscopes

LuxaScope Auris CCT LED 2.5V

LuxaScope Auris LED 2.5V

LuxaScope Auris LED 2.5 V Colour your day
LuxaScope Auris LED 3.7 V

Insufflation Bulb

Ear Funnel Dispenser

Disposable Ear Funnels

Veterinary Otoscope
LuxaScope Auris LED 2.5V VET

Ophthalmoscopes

LuxaScope Oculus LED 3.7 V

LuxaScope Oculus LED 2.5V

LuxaScope Oculus LED 2.5V Colour your day

Diagnostic Sets Otoscope & Ophthalmoscope
Diagnostic Set 3.7 V

Diagnostic Set 2.5V

Diagnostic Set 2.5V Colour your day

Dermatoscopes

LuxaScope Dermatoscope CCT LED 2.5V

LuxaScope Dermatoscope LED 2.5V

LuxaScope Dermatoscope LED 2.5 V Colour your day
LuxaScope Dermatoscope LED 3.7 V

Spare Parts LuxaScope
Heads for Otoscope, Ophthalmoscope and Dermatoscope
Handles for Otoscope, Ophthalmoscope and Dermatoscope

Wall Diagnostic Centre

LuxaScope Wall Diagnostic Centre (1+2+3)
LuxaScope Wall Diagnostic Centre (1+3)
LuxaScope Wall Diagnostic Centre (1 handle)
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Lampes-stylos médicales
Lampes-stylos a LED
Lampes-stylos a ampoule

Marteaux a réflexes

Marteau a réflexes Trémner, grand modéle
Marteau a réflexes Buck, petit modeéle
Marteau a réflexes Buck, Colour your day

Laryngoscopes

Poignée de laryngoscope F.0. 3,7 V, taille moyenne
Poignée de laryngoscope F.0. 2,5V, taille moyenne
Poignée de laryngoscope F.0. 2,5V, taille petite
Lame Macintosh F.Q., fibre optique intégrée

Lame Macintosh F.O., fibre optique interchangeable
Lame Miller F.0., fibre optique intégrée

Lame Miller F.0., fibre optique interchangeable
Lame McCoy F.Q., fibre optique intégrée

Lame McCoy F.O., fibre optique interchangeable
Accessoires pour laryngoscope

Pieces de rechange pour laryngoscope

Lampes d’examen
Lampes d'examen LED
Lampes d'examen LED Colour your day

Lampe d'examen avec mise au point
Lampes d'examen LED FOCUS
Lampes d'examen et accessoires
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Diagnostic Penlights
Diagnostic Penlights with LED bulb
Diagnostic Penlights with halogen bulb

Reflex Hammers

Reflex Hammer according to Trémner, large

Reflex Hammer according to Buck, small

Reflex Hammer according to Buck, Colour your day

Laryngoscopes

F.0. Laryngoskop handle 3.7 V, medium

F.0. Laryngoskop handle 2.5 V, medium

F.0. Laryngoskop handle 2.5V, small

F.0. Macintosh blade, integrated fibre glass
F.0. Macintosh blade, exchangeable light guide
F.O. Miller blade, integrated fibre glass

F.O. Miller blade, exchangeable light guide
F.0. McCoy blade, integrated fibre glass
F.0. McCoy blade, exchangeable light guide
Larygoscope Accessories

Spare Parts Larygoscope

Examination Lamps
LED Examination Lamp
LED Examination Lamp Colour your day

LED Examination Lamp Focusable
LED Examination Lamp FOCUS
Examination Lamp and Accessories
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LUXAMED®

Une société du groupe Spengler

@ Spengler

www.spengler.fr

M A IS O N

De Boissy

DEPUIS 1982

www.deboissy.fr

# SPENGLER

=’) MEDICAL

www.gsh-med.fr
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Part of the Spengler Group

DDM

https://www.ddmedical.fr/

(WECM)

www.electroconceptmedical.fr

(:l Holtex

www.gsh-med.fr

Retrouvez plus d'informations, des faits interes-
sants, nos modalites de commande et des vi-
deos sur notre large gamme de produits sur :

www.spengler-med.fr

www.luxamed.de

Further information, interesting facts, ordering information
and films ahout our extensive product range can also be

found here:

www.spengler-med.fr
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